
European International Journal of Multidisciplinary Research and Management Studies 
(ISSN: 2750-8587) 
 

15 
 

https://eipublication.com/index.php/eijmrms 

Received: 28 January 2026 | Accepted: 23 February 2026 | Published: 18 March 2026  

DOI: 10.55640/eijmrms-06-03-04 

 
RESEARCH ARTICLE 

 

 

Comparative Analysis of Translative Meaning Units in Medical 
Texts in English And Uzbek 

 
Salikhova Nodira Nurullayevna 
Senior Lecturer, Bukhara State University, Uzbekistan 

 

 
VOLUME: Vol.06 Issue03 2026 

 
PAGE: 15-17 

 

Copyright © 2026 European International  

Journal of Multidisciplinary Research and 

Management Studies, this is an open-access  

article distributed under the terms of the  

Creative Commons Attribution-Noncommercial-

Share Alike 4.0 International License. Licensed 

under Creative Commons License a Creative 

Commons Attribution 4.0 International License. 

 

 

 

 

INTRODUC TION 

In modern linguistics, medical discourse is studied as one of 

the important areas of scientific communication. Medical texts 

have a special terminological system for expressing complex 

biological, physiological and clinical processes, in which 

figurative units play an important role. The figurative meaning 

plays an important role in the semantic system of the 

language. In particular, such types of metaphor and 

metonymy are widely used in the formation of scientific terms 

and in the understandable expression of complex scientific 

concepts. Metaphorical expressions in medical discourse are 

widely used to describe processes in the human body. For 

example:immune system fights infection, cancer cells invade 

tissue, heart pumps blood 

Such units serve to explain medical processes through images 

based on everyday experience. Although the development of 

medical terminology in English and Uzbek is associated with 

different historical and cultural factors, there are common 

cognitive mechanisms in the formation of figurative units. 

LITERATURE REVIEW 

The issues of metaphor and metaphor have been studied by 

many linguists. For example, George Lakoff and Mark 

Johnson, in their famous work Metaphors We Live By, showed 

the conceptual role of metaphor in human thinking. Elena 

Semino also studied the role of metaphors in medical 

discourse, emphasizing their important function in explaining 

the processes of disease and treatment. In 

linguoculturological studies, Vera Maslova analyzed the 

relationship between language and culture, showing that 

semantic processes are associated with national culture. In 

Uzbek linguistics, the issues of metaphor and terminology 

have been studied by Shavkat Safarov and other scholars. 

However, studies devoted to the comparative analysis of 

metaphorical units in English and Uzbek medical discourse are 

relatively rare. Therefore, this article aims to fill this scientific 

gap. 

Abstract 

This article provides a comparative analysis of the linguistic features of metaphors 

found in medical texts in English and Uzbek. The study examines metaphor, 

metonymy, and other types of semantic transfer used in medical terminology and 

scientific texts. The results show that metaphors play an important role in the simple 

and understandable expression of complex scientific concepts in medical discourse. 

Although the use of metaphors in English and Uzbek medical texts has some common 

features, there are also specific differences under the influence of national language 

and culture. 
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METHODOLOGY 

The following methods were used in the study:comparative-

typological, analysis, semantic analysis, contextual analysis, 

linguocognitive method 

The following materials were selected for the study:medical 

scientific articles, clinical manuals, terminological dictionaries, 

in English and Uzbek. 

Figurative Units in Medical Texts, Metaphor in Medical 

Discourse, Metaphor is the most common type of semantic 

transfer in medical discourse. 

For example, in English: 

battle against cancer, viral attack, defense mechanism, These 

metaphors explain the disease process through a military 

model. 

There are similar units in Uzbek:fight against disease, immune 

system protection,  disease attack 

These examples show that medical metaphors are formed on 

the basis of universal cognitive models. 

Metonymy in Medical Terminology 

Metonymy also plays an important role in medical terminology. 

For example: 

the heart stopped 

the brain controls movement 

Here the name of the organ means the entire physiological 

process. 

In Uzbek, units such as: 

the heart stopped working 

the brain function was disrupted 

have metonymic nature. 

RESULTS AND DISCUSSION 

The results of the analysis show that in English and Uzbek 

medical discourse, metaphorical units perform the following 

main functions: 

explaining complex scientific concepts 

formulating terminology 

simplifying scientific communication 

In English, metaphorical models are based more on military 

and mechanical images. 

For example: 

body defense 

attack of virus 

fight disease 

In Uzbek, metaphorical units are often expressed through 

images based on everyday and common experience. 

These differences are explained by national linguistic and 

cultural characteristics. 

 CONCLUSION 

The results of the study showed that figurative units are an 

important linguistic tool in English and Uzbek medical 

discourse. 

Metaphor and metonymy play an important role in the 

formation of medical terminology and in explaining complex 

biological processes. 

Comparative analysis showed that: 

there are common cognitive models in the medical discourse 

of both languages 

but national culture and language system create some 

semantic differences. 

The results of this study are of significant scientific importance 

for medical terminology, discourse analysis and translation 

studies. 

REFERENCES 

1. Karimov, M. (2015). Medical terms and their translation 

problems. Tashkent: Fan Publishing House. 

2. Oxford Handbook of Medical Terminology. (2010). Oxford 

University Press. 

3. G‘ofurova, Z. (2020). Medical metaphors in Uzbek. 

Journal of Language and Literature, 2(58), 22–27. 

4. Charteris-Black, J. (2004). Corpus Approaches to Critical 

Metaphor Analysis. Palgrave Macmillan. 

5. Ullmann, S. Semantics: An Introduction to the Science of 

Meaning. Oxford University Press, 1962. 

6. Lyons, J. Linguistic Semantics: An Introduction. 

https://eipublication.com/index.php/eijmrms


European International Journal of Multidisciplinary Research and Management Studies 
(ISSN: 2750-8587) 
 

17 
 

https://eipublication.com/index.php/eijmrms 

Cambridge University Press, 1995. 

7. Cruse, D.A. Meaning in Language: An Introduction to 

Semantics and Pragmatics. Oxford University Press, 2000. 

8. Sayfullayeva, D. (2018). Translation and translations of 

medical texts. Philological Sciences, 4(75), 36–42. 

9. TROPES IN MEDICAL LANGUAGE AS A MEANS OF 

ENHANCING EXPRESSIVENESS AND ENSURING 

UNDERSTANDING BETWEEN DOCTOR AND PATIENT | 

Web of Humanities: Journal of Social Science and 

Humanitarian Research 

http://webofjournals.com/index.php/9/article/view/1978  

10. Salikhova Nodira Nurullaevna. (2024). Effective Ways of 

Improving Speaking Skills. Miasto Przyszłości, 48, 395–

398. Retrieved from 

https://miastoprzyszlosci.com.pl/index.php/mp/article/vi

ew/3490  

11. THE LANGUAGE OF PICTURES: THE ROLE OF TROPES IN 

THE FORMATION OF POETIC THINKING | EduVision: 

Journal of Innovations in Pedagogy and Educational 

Advancements 

https://brightmindpublishing.com/index.php/ev/article/vi

ew/508  

12. Interjections in the Contexts of Uzbek and English 

Languages 

(https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=88

1371860428418301&btnI=1&hl=ru)  

13. NN Salikhova - Indonesian Journal of Innovation Studies, 

2022  

14. Salikhova, N. N. (2023). INTERCULTURAL 

COMMUNICATION AND CULTURAL 

DIFFERENCES.Innovative Development in Educational 

Activities, 2(6), 338–343. Retrieved from 

https://openidea.uz/index.php/idea/article/view/931  

15. THE HISTORY OF SONNET AND ITS TYPES 

(https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=22

98380113306939060&btnI=1&hl=ru)  

16. SN Nurullayevna, MZ Nuriddinovna - SCIENTIFIC 

ASPECTS AND TRENDS IN THE FIELD..., 2023  

17. Очилова, М. (2025). LEXICOGRAPHIC FOUNDATIONS OF 

UZBEK AND ENGLISH ART HISTORY TERMINOLOGY 

(BASED ON CORPUS ANALYSIS). Международный 

мультидисциплинарный журнал исследований и 

разработок, 1(5), 53-54. 

https://eipublication.com/index.php/eijmrms
http://webofjournals.com/index.php/9/article/view/1978
http://webofjournals.com/index.php/9/article/view/1978
https://miastoprzyszlosci.com.pl/index.php/mp/article/view/3490
https://miastoprzyszlosci.com.pl/index.php/mp/article/view/3490
https://miastoprzyszlosci.com.pl/index.php/mp/article/view/3490
https://miastoprzyszlosci.com.pl/index.php/mp/article/view/3490
https://brightmindpublishing.com/index.php/ev/article/view/508
https://brightmindpublishing.com/index.php/ev/article/view/508
https://brightmindpublishing.com/index.php/ev/article/view/508
https://brightmindpublishing.com/index.php/ev/article/view/508
https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=881371860428418301&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=881371860428418301&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=881371860428418301&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=881371860428418301&btnI=1&hl=ru
https://openidea.uz/index.php/idea/article/view/931
https://openidea.uz/index.php/idea/article/view/931
https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=2298380113306939060&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=2298380113306939060&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=2298380113306939060&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=2298380113306939060&btnI=1&hl=ru

